
DE Tischkreissäge
Originalbetriebsanleitung

10

GB Table Saw
Translation of Original Operating Manual

18

FR Scie de table
Traduction de la notice originale

27

IT Sega Cicolare da Banco
Traduzioni del manuale d‘uso originale

37

ES Sierra De Mesa
Traducción de las instrucciones originales de funcionamiento

47

NL Tafelcirkelzaag
Vertaling van de originele handleiding

57

FI Poytasaha
Käännös Original käyttöopas

67

CZ 76

Art.Nr.
5901310901/5901310903

AusgabeNr.
5901310850

Rev.Nr.
07/03/2016

     +(49)-08223-4002-99    +(49)-08223-4002-58

HS100S

Nachdrucke, auch auszugsweise, bedürfen der Genehmigung. Technische Änderungen vorbehalten. Abbildungen beispielhaft!

PL 85

SK 95

SE Bord Såg
Översättning från den ursprungliga bruksanvisningen

105

NO Bord Sag
Oversettelse fra den originale bruksanvisningen

114

SI
Prevod originalnih navodil za uporabo

123

EE 132

LT 141

LV 150

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine



 www.scheppach.com   service@scheppach.com    +(49)-08223-4002-99    +(49)-08223-4002-58

1

1

356 2478

9

10

11

12

13

14

15

2 5 4

9

3

11

13

12

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine



 www.scheppach.com   service@scheppach.com    +(49)-08223-4002-99    +(49)-08223-4002-58

EE

EE Kandke kaitseprille!

EE Kandke kuulmekaitset!

EE  Kandke tolmuemissiooni korral respiraatorit!

m EE

EE

kaitse klass IIEE
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2.

Saelaud
2. Lauasüdamik
3. Saeketas

Saeketta kaitse
5. Imuvoolik

Lõhestuskiil
7.
8. Laualaiendus

Tõukepulk
Aluskandmik

Käsiratas
Fiksaatorkäepide
Juhtsiin

Keskvarras, pikk
Keskvardad, lühikesed
Kuuskantpolt

20. Kuuskantmutter
Saeketta võti

22.  Tugivardad

transpordikindlustused (kui olemas).
Kontrollige üle, kas tarnekomplekt on terviklik.

-
tuste suhtes.

möödumiseni alal.

TÄHELEPANU
-
-
-

masina suurusele.
Tohib lõigata igat liiki ümarpuitu.
Masinat tohib kasutada ainult vastavalt selle otstarbe-
le.

Igasugune sellest ulatuslikum kasutus pole sihtot-

Kasutada tohib üksnes antud masinale sobivaid sae-
kettaid (HM või CV saekettad).

Igat liiki HSS saeketaste või lõikeketaste kasutamine on 
keelatud. Sihtotstarbekohase kasutuse koostisosaks on 

-

TOOTJA:

HEA KLIENT,

-
me.

MÄRKUS:

Vastavalt kehtivatele tootevastutust käsitlevatele õi-

nõuetevastasest käsitlemisest,

remont kolmandate isikute kui ametlikult kinnitamata 
tehnikute poolt,

asendamine,
ebaõigest kasutamisest,

-

-

-

selle kohta, kuidas masinaga ohutult, professionaal-
-
-

das suurendada masina usaldusväärsust ning tööiga. 

-

-
seks säilitage seda plastikümbrises. Enne seadme 

ainult need isikud, kes on
-

lega seotud ohtudest. Vanuse alampiiri nõue peab 
olema täidetud.
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võimsusvahemikus.

Ärge kasutage väikese võimsusega elektritööriis-
tu rasketeks töödeks.
Ärge kasutage elektritööriista eesmärkidel, 
milleks see pole ette nähtud. Ärge kasutage 
näiteks käsiketassaagi puuokste ega puuhalgude 
lõikamiseks.
Ärge kasutage elektritööriista küttepuidu saagi-
miseks.

Kandke sobivat riietust.
Ärge kandke avarat riietust või ehteid, mis võiksid 

Õues töötamisel on soovitatav libisemiskindlad 

Kasutage kaitsevarustust.
Kandke kaitseprille.
Kasutage tolmu tekitavatel töödel respiraatorit.

Suletud ruumides on käitamine lubatud üksnes 
sobiva imuseadisega.

Kasutage pingutusrakiseid või kruustange, et 
töödetaili kinni hoida. Seda hoitakse nendega 

masinat mõlema käega käsitseda.

vältida.
Suruge töödetail alati tugevasti vastu tööplaati 

takistada.

alati tasakaalu.
Vältige kohmakaid käeasendeid, mille puhul 

käed saeketast puudutada.

-
mini ning ohutumalt töötada.

kohta.
Kontrollige regulaarselt elektritööriista ühen-

tunnustatud spetsialistil uuega asendada.

Hoidke käepidemed kuivad, puhtad ning vabad 

Ärge eemaldage kunagi lahtiseid kilde, laaste või 
kinnikiilunud puitdetaile töötava saeketta korral.
Elektritööriista mittekasutuse korral, enne hool-

vahetamist.

seadistustööriistad on eemaldatud.

Veenduge, et lüliti on pistiku pistikupesasse 

tähistatud pikenduskaablid.
Kasutage kaablitrumlit üksnes mahakeritud 
seisundis.

Peale selle tuleb kehtivatest õnnetuste ennetamise 

valdkondade üldisi reegleid.

m Tähelepanu!
Seadmete kasutamisel tuleb ohutusabinõudest kin-

hoolikalt läbi. Hoidke neid hästi alal, et neis sisalduv 

seadme teistele isikutele üle andma, siis palun väl-

-

Sihtotstarbekohasest kasutamisest hoolimata pole või-
malik teatud riskitegureid täielikult välistada. Masina 

• Saeketta puudutamine mittekaetud saepiirkonnas.
• Jäsemete sisestamine töötavasse saekettasse (lõike-

vigastus).
•
• Saeketta purunemine.
•
• -

sutuse korral.
•

ruumides kasutamisel.

m Palun pidage silmas, et meie seadmed pole kons-
trueeritud kommerts-, käsitööndus- ega tööstuskasu-

seadet kasutatakse kommerts-, käsitööndus- või töös-
tusettevõtetes ning samaväärsetel tegevustel.

m Elektritööriista kasutamisel tuleb 
-

-

võivad olla õnnetused.

keskkonnas.
Hoolitsege tööpiirkonna hea valgustuse eest.
Ärge kasutage elektritööriista kohtades, kus 

Vermeiden Sie Körperberührung mit geerdeten 
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden, 
Kühlgeräten).

Ärge laske teistel isikutel tööriista või kaablit puu-
dutada, hoidke nad tööpiirkonnast eemal.

-
selt alal.

Mittekasutatavad elektritööriistad tuleks panna 
ära kuiva kõrgemal asuvasse või lukustatud koh-
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Ühendage elektritööriist puidu saagimisel 
tolmupüüdeseadise külge. Tolmu vabanemist 

kohapealse eraldumise tähendus (kinnipüüdmine 

õige seadistus.
Ärge kasutage kõrglegeeritud kiirlõiketerasest 
(HSS teras) saekettaid.
Säilitage tõukepulka või tõukepuud mittekasutuse 
korral alati elektritööriistal selle hoidikus.

-

-
tritööriista seisund. Kasutage võimaluse korral 
saekettaid, mis konstrueeriti müraemissiooni 

-
istaotsakuid regulaarselt ning parandage need 

Teavitage elektritööriistal, kaitseseadistel või 
tööriistaotsakul esinevatest vigadest kohe pärast 
nende avastamist ohutuse eest vastutavat isikut.

Kasutage tõukepulka või tõukepuuga käepidet, 

Tehke kindlaks, et alati kasutatakse lõhestuskiilu 

seadistage see õigesti.
Kasutage ainult saekettaid, mille suurimad luba-
tud pöörded on väiksemad kui rakendustööriista 

Ärge teostage valtsimist või nuutimist ilma, et 
saelaua kohale on paigaldatud sobiv kaitsesea-
dis nagu nt tunnelkaitseseadis.
Ketassaage ei tohi lõhistamiseks (töödetailis 
lõppev soon) kasutada.
Kasutage elektritööriista transportimisel ainult 
transpordiseadiseid. Ärge kasutage käsitsemiseks 
või transportimiseks kunagi kaitseseadiseid.
Pöörake tähelepanu sellele, et transportimise 

näiteks kaitseseadisega.
Pidage silmas, et kasutate ainult selliseid 

esitatud eesmärgiks sobivad.
Põrand peab olema masina ümbruses tasane, 

-

saeagregaat ei paikne veel puhkeasendis.
Pidage silmas, et masin, kui vähegi võimalik, on 
alati tööpingi või laua külge kinnitatud.
Kindlustage pikad töödetailid lõikamisprotseduuri 

või rollpukk).
m Ärge eemaldage kunagi lahtiseid 
kilde, laaste või kinnikiilunud puitdetaile töötava 
saeketta korral
• Lülitage rikete kõrvaldamiseks või kinnikiilu-

• Viige ümbervarustus- ning seadistus-, mõõt-

mootoriga. 
• Kontrollige enne sisselülitamist üle, kas võtmed 

m Pidage silmas, mida Te teete. Toimige töötami-
sel mõistlikult. Ärge kasutage elektritööriista, kui 

19
suhtes.

Enne elektritööriista edasist kasutamist tuleb 

talitluse suhtes.
Kontrollige üle, kas liikuvad detailid talitlevad 
laitmatult ega kiilu kinni või kas detailid on 

-
ritööriista laitmatut käitamist tagada.
Liikuvat kaitsekatet ei tohi avatud seisundis kinni 
kiiluda.

teisiti.
-

-

Ärge kasutage elektritööriistu, millel pole võima-

Topelteerungilõigete korral tuleb olla eriti ette-
vaatlik.

kasutamine võib tähendada Teile vigastusohtu.
-

tida.
-

nõuete. Remonti tohib teostada ainult elektris-
petsialist originaalvaruosi kasutades; vastasel 

–

servade eest.

TÄIENDAVAD OHUTUSJUHISED

Ohutusabinõud
m -

nenud või deformeerunud saekettaid.

-

m Pöörake saeketta vahetamisel 
tähelepanu sellele, et lõikelaius pole väiksem 

lõhestuskiilu paksus! 
-

Kandke sobivat isiklikku kaitsevarustust.
See hõlmab:
kuulmekaitset kuulmiskaotuse riski vähendami-
seks,
respiraatorit ohtliku tolmu sissehingamise riski 
vähendamiseks.

ümberkäimisel kindaid. 
Kandke saekettaid, mil alati praktiliselt võimalik, 
vastavas anumas.

-
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230-240 V~ 50Hz

2000 Watt

S6 25%*
-1

24

Laua suurus 

Kõrguseseadur 

Kaal u 20,0 kg

-

-

Helirõhutase L 91,0 dB(A)

3 dB

WA
104,0 dB(A)

WA
3 dB

üldväärtused (kolme suuna vektorsumma) määratud 

• Masin tuleb seisustabiilselt üles panna, st kruvige 
tööpingi, aluskandmiku vms külge. 

• -
tusseadised nõuetekohaselt monteeritud.

• Saeketas peab saama vabalt liikuda.
•

võõrkehadele nagu nt naelad või kruvid.
• -

kergelt.
• Veenduge enne masina külgeühendamist, et tüübisil-

dil esitatud andmed ühilduvad elektrivõrgu andmete-
ga.

• Ühendage masin ainult nõuetekohaselt installeeritud 
kaitsekontakt-pistikupessa, mis on kaitstud vähemalt 

tingimustel aktiivsete või passiivsete meditsiiniliste 
implantaatide talitlust halvendada. Vähendamaks tõsiste 
või surmavate vigastuste ohtu, soovitame me medit-

-
ista käsitsetakse.

OHUTUSJUHISED SAEKETASTEGA 
ÜMBERKÄIMISEKS

Kasutage üksnes rakendustööriistu, kui valitsete 
nende käsitsemist.
Järgige suurimaid pöördeid. Rakendustööriistal 
esitatud suurimaid pöördeid ei tohi ületada. Pidage 
pööretevahemikust, kui esitatud, kinni.
Pidage silmas mootori-saeketta pöörlemissuunda.
Ärge kasutage pragudega rakendustööriistu. Kand-
ke rebenditega rakendustööriistad maha. Paranda-
mine pole lubatud.
Puhastage kinnipingutuspinnad mustusest, määr-

Ärge kasutage ketassaeketaste avade väiksemaks 
tegemiseks lahtisi ahendusrõngaid ega -pukse.
Pöörake tähelepanu sellele, et rakendustööriista 
kindlustamiseks kasutatavad ahendusrõngad on 

lõikeläbimõõdust.

üksteise suhtes paralleelsed.
Käige rakendustööriistadega ettevaatlikult ümber. 
Hoidke neid kõige parem originaalpakendis või 
spetsiaalsetes anumates alal. Kandke kaitsekin-

edasi alandada.
Tehke enne rakendustööriistade kasutamist kind-
laks, et kõik kaitseseadised on nõuetekohaselt 
kinnitatud.
Veenduge enne kasutamist, et Teie poolt kasutatav 
rakendustööriist vastab antud elektritööriista tehni-
listele nõuetele ning on nõuetekohaselt kinnitatud.
Kasutage kaasapandud saeketast ainult puidu, ent 
mitte kunagi metallide töötlemiseks.

Jääkriskid

esineda.
• Tervise ohtu seadmine elektrivoolu tõttu nõuetele 

• Peale selle võivad kõigist tarvitusele võetud abinõu-
-

kid.
•

ning käsitsemiskorraldust tervikuna.
•

lõiketäpsuse vähenemist.
• -

• Kasutage tööriistu, mida käesolevas käsiraamatus 
soovitatakse. Nii saavutate, et Teie saag talitleb opti-
maalse võimsusega.

• Hoidke oma käed tööpiirkonnast eemal, kui masin on 
töös.

• Enne kui seadistus- või hooldustöid ette võtate, lülita-
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5.
lauasüdamik (2).

-

-

2. Ärge pingutage polti (25) liiga tugevasti kinni; sae-

3.
-

-

kõrgendatud vigastusoht.
2.
3.

1. -
ke kaitsekindaid.

2.
3. Eemaldage lauasüdamik (2) (vt 8.5).

5.
suunas.

sisemiselt äärikult maha.
7. Puhastage saeketta äärikud enne uue saeketta 

8.
keerake kinni.

-

Enne kui Te saega töötate, tuleb kaitseseadiste 
talitlusvõimet kontrollida.

- -
da. Oodake enne saagimise algust, kuni saeketas on 
maksimaalsed pöörded saavutanud.

-

-
-

da.

- Vastupäeva: väiksem lõikesügavus
- Päripäeva: suurem lõikesügavus

Kontrollige seadistust proovilõike aluse.

Asetage kõik kaasapandud detailid lamedale pinnale. 
Grupeerige kõik ühesugused detailid.

Juhis: Kui ühendused tuleb kindlustada poldi (ümarpea 

alusseib mutri alla paigaldada.

kindlustage ühendused seestpoolt mutritega.  
Juhis: 

põrandale.
2.

3.
-

-

(8) külge.
5.

-

2.

3. -

-

-
-

5.
kinni.

m 
Lõhestuskiilu (6) seadistus tuleb enne käikuvõt-

2. Vabastage lauasüdamiku (2) kruvi (23) ristpeakruvi-

3.

-
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10. Käitus

Me soovitame pärast igakordset uuesti seadistamist 
proovilõige teha, et seadistatud mõõdud üle kontrollida.
Oodake pärast sae sisselülitamist enne lõike läbiviimist, 

Kindlustage pikad töödetailid lõikamisprotseduuri lõppe-

Tähelepanu sisselõikamisel.

puhastage regulaarselt imukanaleid.

Saeketaste sobivus:

peenem lõikepilt

Tööasend ei tohi olla pikilõike korral kunagi lõikesuuna-

- Tööasend ei tohi olla pikilõike korral kunagi lõikesuu-

-

- Lülitage saag sisse.
- Pange suletud sõrmedega käed laugelt töödetaili 

saekettasse (3).
-

-
-

paikneb (3) taas puhkeasendis.
- Kindlustage pikad töödetailid lõikamisprotseduuri 

-
-

pulk ei sisaldu tarnekomplektis. Vahetage kulunud või 

• -

• Lükake töödetaili mõlema käega ettepoole, kasutage 
saeketta piirekonnas tõukamise abivahendina tingi-

• Lükake töödetail alati kuni lõhestuskiilu lõpuni läbi.

m Tähelepanu! Lühikeste töödetailide puhul tuleb tõuke-

-
-

-

Lauaketassaega on võimalik vasakule piirdesiini suhtes 

m Kontrollige enne igat lõiget, et piirdesiini (e), ri-

pole võimalik.

-
- -

sega skaalal nurgamõõt.
- -

dis.

-

-

- Lõdvendage piirdesiini (27) pööramiseks esmalt 
tiibmutreid (28).

- -

- Pingutage tiibmutrid (28) taas kinni.
-

vasakule või paremale paigaldada. Monteerige selleks 

- Puitdetailide pikilõikamisel tuleb kasutada paralleelpi-

-

-

-
-

gust.
- Valige sobiv skaala sõltuvalt sellest, kas piirdesiin (27) 

-
disse:

-
-

vaga (30).

-
- Lõdvendage käepidepolti (32).
-

nurka.
- Pingutage rihvelkruvi (32) taas kinni.
-

kinni.

-
kaugele.

-
olema u 2 cm.

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine



 www.scheppach.com   service@scheppach.com    +(49)-08223-4002-99    +(49)-08223-4002-58

-

eriühendamistingimustele. See tähendab, et vabalt 
valitavate ühenduspunktide kasutamine pole luba-
tud.

Toode on ette nähtud kasutamiseks ainult asu-
kohas, kus võrgu püsivoolukoormatavus on faasi 

-
ral oma energiavarustusettevõttega konsulteerides, 
et võrgu püsivoolukoormatavus on avaliku võrgu 
ühenduspunktis toote ühendamiseks piisav.

-

-

•
akende või uksevahede.

• -
se või vedamise tõttu.

•
• -

mise tõttu.
• Praod isolatsiooni vananemise tõttu.

-

suhtes üle. Pidage silmas, et ülekontrollimisel pole ühen-

-
meid.

-
tuslik.

• Võrgupinge peab olema 230 V~.
•

teostada ainult elektrispetsialist.

• mootori vooluliik
• masina tüübisildi andmed
• mootori tüübisildi andmed

-

Kui saeketast (3) soovitakse täiendavalt kaldu seada, 

- Kasutage piirdesiini.
-
- Lülitage saag sisse.
-

lõige läbi viia.

-
töödetail on täielikult läbi lõigatud.

-
alles siis, kui saeketas seisab paigal.

-
murdumist, ei tohiks saeketast (3) töödetaili paksusest 

Lülitage elektritööriist enne igasugust transportimist 

2. Kandke elektritööriista vähemalt kahekesi, ärge 
haarake laualaiendustest kinni. 

3.
vibratsiooni eest, nt sõidukites transportimisel.

-
bisemise vastu.

5. Ärge kasutage kunagi käsitsemiseks või transporti-
miseks kaitseseadiseid.

12. Hooldus

m Tõmmake enne igasuguseid seadistamisi, 

•
võimalikult tolmu- ning mustusevabad. Hõõruge seade 
puhta lapiga üle või puhuge madala rõhuga suruõhuga 
puhtaks.

• Me soovitame seadet vahetult pärast igakordset kasuta-
mist puhastada.

•
määrdeseebiga. Ärge kasutage puhastusvahendeid või 
lahusteid; need võivad seadme plastosi rikkuda. Pidage 
silmas, et seadme sisemusse ei saaks vett sattuda.

• Õlitage tööriista eluea pikendamiseks kord kuus 
pöörlevaid detaile. Ärge õlitage mootorit.

- Laske sädemete ülemäärase tekke korral süsihar-

-
miskindlas ning lastele kättesaamatus kohas. Opti-

Säilitage elektritööriista originaalpakendis.
Katke elektritööriist kinni, et seda tolmu või niiskuse 
eest kaitsta.
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15. 

Rike

pärast mootori 
Kinnitusmutter liige nõrgalt kinni 
pingutatud

Pingutage paremkeermega kinnitusmutter kinni

2.  Mootor ei käivitu a)  Kontrollige võrgukaitset

c)  Laske elektrispetsialistil kontrollida

d)  Mootor või lüliti defektne d)  Laske elektrikul kontrollida

3.  Mootori vale 
pöörlemissuund

a)  Kondensaator defektne a)  Laske elektrispetsialistil kontrollida

b)  Valeühendus b)  Laske elektrispetsialistil seinapistikupesa polaarsust 
muuta

võimsus, kaitse 
rakendub

a)  Vt elektriühendust

b)  Ülekoormus nüri saeketta tõttu b)  Vahetage saeketas

lõikepinnal
a)  Nüri saeketas

b) Vale saeketas
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